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m y śl, l e c z  s ta n o w iły  one w sum ie pewną m oza ik ę. O d n osiło  s i ę  bowiem 
w r a ż e n ie , że każdy z p re leg en tó w  za p rezen to w a ł t o ,  co m ia ł w tym 
c z a s ie  p rzygotow an e. Również sam układ  w yg łaszan ych  p r e le k c j i  n ie  
p r z e d s ta w ia ł lo g ic z n e g o  porządku. Tak np. narzuca  s i ę  z c a łą  oczyw is
t o ś c i ą  k o n ie c z n o ść  p o łą c z e n ia  p r e le k c j i  k s .  W. M yszora: "U dział 
c h r z e ś c i j a n  w w id ow isk ach  w o c e n ie  g r e c k ic h  Ojców K o śc io ła "  z r e f e -  
ratem  k s .  S . L ongosza: "Rodzina a w id ow isk a  t e a t r a ln e  w o c e n ie  Jana 
C hryzostom a", k tó r e  n a le ż a ło b y  tra k to w a ć  k om p lem en tarn ie . Szkoda 
r ó w n ie ż , że n ie  za p ro szo n o  z r e fe r a ta m i na sympozjum p r z e d s ta w ic ie l i  
in n ych  środ ow isk  naukowych sp o za  KUL-u i  ATK. P r z e d s ta w ic ie le  innych 
śro d o w isk , w tym rów n ież  g o ś c ie  z a p r o sz e n i p rzez  M iędzyw ydziałow y  
Zakład Badań nad Antykiem  C h rz e śc ija ń sk im  na u r o c z y s to ś ć  w ręczen ia  
K s ię g i  Pam iątkowej o . A. B oberow i, b y l i  w z a s a d z ie  ty lk o  obserw ato
ram i. Mimo ty c h  drobnych n ie d o c ią g n ię ć ,  sympozjum b y ło  in teresującym  
spotkan iem  naukowym, poniew aż u św iad om iło  w szystk im  je g o  uczestnikom  
a k tu a ln o ść  dawnych problem ów.

K s. A n ton i P ław eck i -  Wrocław

3 . IV SYMPOSIUM SYRIACUM

IV M iędzynarodowe /o rg a n izo w a n e  co 4 l a t a /  sympozjum studiów  
s y r y j s k ic h  i  zw iązan e z nim I I  Kolokwium a r a b s k ie j  l i t e r a t u r y  chrześ
c i j a ń s k ie j  od b yły  s i ę  10 -  12 w r z e śn ia  1984 r .  w h o len d ersk im
ośrodku "De K lenke" w O o s te r h e s s e le n  k o ło  G roningen . Za ic h  orga
n iz a c j ę  o d p o w ied z ia ln y  b y ł Z akład S e m ity s ty k i U n iw ersy te tu  w Gro
n in g e n , a s z c z e g ó ln ie  dwaj je g o  naukowi p racow nicy: p r o f . U.W. D r ij-  
v e r s  i  dr G .J . R e in in k . W zię ło  w nim u d z ia ł  praw ie 100 o r ie n ta lis tó w  
i  s p e c j a l i s t ó w  w d z ie d z in ie  s y r y j s k ie g o  antyku c h r z e ś c ija ń s k ie g o ,  
r e p r e z e n tu ją c y c h  o śr o d k i naukowe Luropy, Ameryki P ó łn ocn ej i  B l i s 
k ie g o  W schodu. Z n a la z ł s i ę  wśród n ic h  rów n ież  je d e n  P o la k , k s . Jerzy  
Woźniak CM z Krakowa / I n s t y t u t  T e o lo g ic z n y  XX M is jo n a r z y /, który  
w y g ło s i ł  kom unikat. Na m ie js c e  obrad wybrano tym razem H olandię
/1 9 7 2  -  *łzy 1976 -  P a ry ż , 1980 -  G ety n g a / ze  w zględu na żywe
w tym k ra ju  tr a d y c je  s y r o lo g ic z n e  w y ra ża ją ce  s i ę  zarówno w s to su n 
kowo d u żej l i c z b i e  w yb itn ych  s y r io lo g ó w  /n p . H.J.W . D r ijv e r s ,  L. van 
Rompay, C o rr ie  M olenberg, G .J . R e in in k , J . van der P lo e g , J . Sanders
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W. den B oer, M .K o ste r, I .  Ten N ap e l, G .R o u w h o rs t/, ja k  i  w n a jw ię k 
szej w E u ro p ie  l i c z b i e  p u b l ik a c j i  o r ie n ta ln y c h  wydawanych p rz e z  
E . J .B r i l l a  w L e id e n .w

Tematem sympozjum b y ły  ro d z a je  l i t e r a c k i e  w s t a r o ż y t n e j ,  
c h r z e ś c i ja ń s k ie j  l i t e r a t u r z e  s y r y j s k i e j .  I l o ś ć  z g ło sz o n y c h  r e f e 
ratów i  kom unikatów b y ła  ta k  d u ż a , że o r g a n iz a to r z y ,  b io r ą c  p rz y 
kład z Kongresów P a try s ty c z n y c h  w O k s fo rd z ie , m u s le l i  j e  p o d z ie 
l i ć  na dwie ró w n o le g łe  o b ra d u ją c e  s e k c je .  Trudno j e s t  s c h a r a k te r y 
zować ta k  r o z le g ły  m a te r ia ł  jednem u ty lk o  u c z e s tn ik o w i, k tó ry  n ie  
mógł być obecny na w s z y s tk ic h  p r e le k c ja c h  w y g łaszan y ch  rów n o cześ
nie w dwóch s e k c ja c h ,  a l e  o g ra n ic z ę  s i ę  ty lk o  do w y m ien ien ia  p r e 
legentów wraz z ty tu ła m i  ic h  p r e l e k c j i  o ra z  d o łą c z e n ia  k i lk u  uwag 
do n ie k tó ry c h  z n ic h .  Z a in te re so w a n y c h  b l i ż e j  t ą  p ro b le m a ty k ą  o d - 
syłam do n a jb l iż s z e g o  z e s z y tu  " O r i e n t a l i a  C h r i s t i a n a  A n a le c ta " ,  
w którym z o s ta n ą  opub likow ane w s z y s tk ie  m a te r ia ły  sympozjum.

W p ie rw sz e j s e k c j i  p ie rw sz e g o  d n ia  o b ra d , k tórym  p rz e w o d n i-%
czył F .G ra f f in  / P a r i s ,  I n s t i t u t  de P a t r o lo g ia  O r i e n t a l i s / ,  w ygło
szono n a s tę p u ją c e  p r e l e k c j e :

B. A 1 a n d /M d n s te r  U n i v e r s i t a t / ,  "Der ita n d a p p a ra t*
d e r  H a rk le n s is  z u r  E n ts te h u n g  d e r  s y r i s c h e n  B ib e l"  -  p r e l e 
g en tk a  omówiła p rzed e  w szy stk im  L is ty  k a t o l i c k i e  s y r y j s k i e j  
w e r s j i  Nowego T estam en tu  w r e c e n z j i  h a r k l e ń s k i e j ,  udow adnia
j ą c ,  że j e j  a u to r  Tomasz p o s z e d ł ,  z w ła sz c z a  w i  l i ś c i e  ś w .J a 
na , za s t a r s z ą  t r a d y c j ą  s y r y j s k ą .  W ykazała ró w n ie ż , że j e s t  
to  nowe t łu m a c z e n ie ,  a n ie  p o w ie le n ie  r e c e n z j i  f i l o k s e n i a ń -  
s k i e j .

J .  II. C o r  b e t  /U n iv e r s i ty  o f T o ro n to / ,  "The P a - 
u l in e  T r a d i t io n  in  A p h rah a t"  -  a u to r  z w ró c ił  uwagę na zw iązk i 
b ib l i jn e g o  t e k s t u  s y r y j s k ie g o  z ta rgum am i.

L. v a n R o p a y /U n iv e r s i t e  de L e id e n / ,  "Quel 
ques rem arques s u r  l a  t r a l i t i o n  s y r ia q u e  de l 'o e u v r e  e x e g e t i -  
que de T heodore de M opsueste"  -  p r e le g e n t  w y k aza ł, że na t r a 
d y c ję  s y r y js k ą  T eodora  z M o p s u e s tii  wywarły wpływ n a s tę p u ją 
ce s z k o ły :  św .E frem  i eg zeg eza  a n t io c h e ń s k a ,  s z k o ła  I b a s a ,  
t r a d y c ja  g re c k a  V w ., i  t r a d y c j a  arm eńska w o so b ie  E zn ika 
z K olb .

C o r r ie  M o l e n b e r g  /U n iv e r s i ty  o f G ro n in g e n /,
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"An e ig h th  cen tu ry  Manuał I s ó  bar Nuns " Q u estion s and answers 
on th e w hole t e x t  o f S c r ip tu r e  as a r e p r e s e n t a t iv e  o f  a genre 
-  au tork a  s t w ie r d z i ła ,  że p y ta n ia  i  od p ow ied zi w d z i e l e  iS ó  
bar Nuna s ta n o w ią  ro d za j k a tech izm u  stosow an ego  w K o ś c ie le  ay
r y j s k i

I .  T e n  N a p e l /G r o n in g e n /, "Some remarks o f
th e  H exaem eral L ite r a tu r ę  in  S y r ia c"  -  om awiając gatunek l i -  * *
te r a c k i  heksam eronu w l i t e r a t u r z e  s y r y j s k ie j  a u to r  w yszed ł 
od tw órcy te g o  gatunku F ilo n a  oraz p r z e ś l e d z i ł  je g o  rozwój
u M ojżesza  bar K efa i  we F lo r i l e g ia c h  N a r se sa . Omawiany g a -*
tunek  obejm ow ał, je g o  zdan iem , c z te r y  e lem en ty : s tw o r z e n ie ,
g r z e c h  p ierw orod n y , odpoczynek w s z a b a t ,  c z ło w ie k ;  w yróżn ił* *
on ponadto w t e j  d z ie d z in ie  dwa k ie r u n k i:  n e s to r ia ń s k i  repre
zentow any p rzez  N a rsesa  i  I s o  bar Nuna oraz m o n o fizy ck i kon-

W _
tynuowany p rzez  Jakuba Saruga i  M ojżesza  bar K e fa .w

S . G e r 8 /P r in c e t o n - U n iv e r s i t y  o f  T H bingen/, "The 
O phite G n o stic s  a c c o r d in g  to  Theodore bar K oni: h e r e s io lo g i -  
c a l  c o n v e n tio n  and o r i g l n a l i t y " .

A. J u c k e 1 /M h n ster , I n s t i t u t  fń r  N eutestam ent 
l i c h e  T e x t fo r s c h u n g /, "Der Ktaba d D urrasa des E l i j a  von 
Anbar: E in  spH tes Z en tu rien w erk  d er  s y r is c h e n  L ite r a tu r " .

J .  H a b b i  /M o s u l/ ,  "D eveloppem ent du langageW
s c i e n t i f i q u e  de S erge a Hunayn".

H. S u e r a n n /M O n ster /, " S y r isc h e  A pokalyptik
im s ie b t e n  J ah rh u n d ert" .

F . J . M a r t i n e z  /M a d r id /, "The a p o c a ly p t ic
Genre in  S y r ia c :  th e  W orld o f  P seu d o-M eth od iu s" .

K. I . S h a b a /B a g d a d /, "Sur l e s  m a n u scr its  s y -
r ia q u e  en  Iraq" -  p r e le g e n t  omówił r ę k o p isy  s y r y j s k ie  w Ir a 
ku p od ając ic h  l i c z b ę  na 9 9 9 , co w yw oła ło  uśm iech  s łu c h a ją 
c y c h .
W d r u g ie j  s e k c j i  p ie r w sz e g o  d n ia  obrad , którym  p rzew od n iczy ł 

n a jp ierw  A ntoni G uillaum ont /C o l le g e  de F r a n c e /, a po p o łu d n iu  
S .H .G r i f f i t h  / C a t t o l i c  U n iv e r s i ty  o f  W a sh in g to n /, w yg łoszon o  na
s tę p u ją c e  kom unikaty:

M. B r e y d y /V it ic h -K 8 1 n  U n iv e r s i t H t / ,  " Y estig es  
meconnus d es P eres  C appadociens en  S y r ia q u e: l e t t r e  de Gre-Vw
g o ir e  de N ysse au moine P h i l ip p e " .



-  42$ -

A. d e H a l  1 e u x /L o u v a in -L a -N e u v e /, "Les Commenta-
ire s  s y r ia q u e s  de D isc o u rs  de G reg o ire  de N a z ja n z e " .

T h .  R. H u r  s t /B a l t im o r e / ,  "The E p i s t l e - t r e a t i s e :
an a p o lo g e t ic a l  v e h ic le  in  th e  f i r s t  A bbasid  C en tu ry : L e t t e r  34 
of Timothy I " .

H. P . C h e i k h o  /R om a/, "Les c a r ą c t e r e s  l i t t e r a i r e s  
des L e t t r e s  du P a t r ia r c h ę  T im othee I  /7 8 O -8 2 3 /" .

I .  R. H a b y e / D e l h i / ,  "A P ray e r-B o o k . R i tu a l  o f
p a r t ic u la r  C h a ra c te r " .W

P. Y o u s i  f  /Roma, I s t i t u t o  O r i e n t a l e / ,  "Les g e n re s  
l i t t e r a i r e s  dans le  Com m entaire du D ia te s s a ro n  de S t.E phrem " -  
p re leg en t w skazał na n a s tę p u ją c e  ro d z a je  l i t e r a c k i e  w D ia te s s a r o -  
n ie : narodziny  C h ry s tu s a , męka C h ry s tu sa  o raz  k r ó tk ie  kom entarze  
na wzór targumów.

/U n iv e r s i t e  de L ib y e / ,  "Le com m entaireP. F e g h a l i
de l'E xode de S a in t  Ephrem e s t  un Targum" -  Zdaniem a u to r a  w k o 
ś c ie le  sy ry jsk im  b y ł w u ż y c iu  tzw . "targum  p rz y s to so w a n y " , k tó ry  
odkrywał S ta ry  T estam en t w ś w ie t le  nowego ś w ia ta  żydow skiego. 
Otóż kom entarz św .E frem a wg r e f e r e n t a :  a /  o d d a je  a tm o sfe rę  żydo
wską, b /  zaw ie ra  za sad ę  je d n o ś c i  Pism a św ., c /  o d d a je  a tm o sfe rę
m anichejską.

N. E l  -  K h o u r y /U n iv e r s i ty  o f  L ib y a / ,  "The use
of language a c c o rd in g  to  Ephraem th e  S y r ia n "  -  a u to r  o k r e ś l i ł  
język Efrema ja k o  p o e ty c k i p o s łu g u ją c y  s i ę  a le g o r ia m i ,  m e ta fo ra 
mi i  a le g o r ią ;  z w ró c ił  ponad to  uwagę na r o lę  Logosu ja k o  m a n ife 
s t a c j i  Boga. 

S u - i  n -  R i /Q uebec , L aval U n i v e r s i t e / ,  "La
Caverne des T re s o r s :  l 'a n a l y s e  l i t t e r a i r e  /d u  t e x te  s y r i a q u e /  e t  
ses so u rc e s"  -  p r e le g e n t  omówił s y r y j s k i e  d z ie ło  " J a s k in ia  s k a r 
bów" p o d k re ś la ją c  w nim z n a c z e n ie  s t y l u  b ib l i j n e g o .

W p ie rw sz e j s e k c j i  d ru g ie g o  d n ia  o b ra d , k tó rym  p rzew o d n iczy ł 
I.T en Napel /G ro n in g e n /, w ygłoszono n a s tę p u ją c e  p r e le k c je :

J .  v a h  d e r P 1 o e g OP /C a th o l iq u e  U n iv e r s i te  
Je N ijm egen/, "L 'im p o rta n c e  du M an u sc rit 25 de la  B ib lio th e q u e  
N ationa le  de P a r i s "  -  t e n  w ybitny  d o m in ik an in , k tó ry  p ie rw szy  
rozpoznał t e k s t  I z a ja s z a  w Qumran, a o b ecn ie  w ie le  p is z e  w
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d z ie d z in ie  S tarego  T estam entu, Qumran, s y r i o l o g i i  i  judaizmu 
w skazał tym razem na duże zn a czen ie  s y r y js k ie g o  Manuskryptu 
25 przechowywanego w B ib l io t e c e  Narodowej w Paryżu.

M. J . v a n  E s b r o e c k  SJ /Roma, I s t i t u t o  Orien- 
t a l e / ,  "Le s o i - d i s a n t  "Roman" de J u l ie n  l'A p o sta t"  -  re feren t  
w yk azał, że utwór te n  zachowany w język u  s y r y js k i
i  g r u z iń sk i

t, arabskim
a swój o ry g in a ln y  pierwowzór w t e k ś c ie  syryjskim.

A. N. P a l e r /O xford-M tłnchen/, "Syriac S a in ts
L iv e s :  A West S y r ia n  P e r s p e c t iv e " .

L. S a k o /M o su l/, "The l i t e r a r y  Genre in  th e eon-*
t r o v e r s ie s  betw een C h r is t ia n s  and Muslims in  s y r ia c  from VII - 
X III cen tu ry " .

K h a 1 i  1 S a i  r /Rom a/, "Le C olloque du Patriar
chę Jean I I I  /6 3 1 -6 4 8 /  avec l 'e m ir  musulman" -  autor u sta la jąc  
d a tę  d ia lo g u  na r .  644, p o d ją ł próbę u s ta le n ia  dwóch dysku
tantów : Jan I czy Jan I I I ,  opow iadając s i ę  za Janem III" .  

R ów nocześnie w d r u g ie j  s e k c j i  d ru g iego  d n ia  obrad w ygłoszono n astę-
p u jące r e fe r a ty :*

D. J . L a n e  /L a n c a s te r / ,  " M etropolitan  Subhalemarans 
Book o f  g i f t s  and i t s  l i t e r a r y  Genre".

G. R o u w h o r s t  /G r o n in g e n /, "Le m o tif  du prin - 
temps dans l e s  Hymnes P a s c a le s " .

G. W i n c k l e r  / C o l l e g e v i l l e ,  Joh n 's U n iv e r s ity /,  
"The Creed o f  A bdisoy a cco rd in g  to  th e  Armenian Book of L et- 
t e r s " .

n /A m sterdam /, "Narsai the an ti-F r i  s h m aJ .  C h
-J ew ish  P o lem ics" .

R. D a r l i n g  /W ash in gton , W esley T h eo lo g ica l Se- 
m in a ry /, "Adversus Judaeos" in  S y r ia n  P a t r i s t i c  E x eg esis: the 
u se s  o f  a Genre".
Po p o łu d n iu  d ru g ieg o  d n ia  pbrad o rg a n iza to rzy  u r z ą d z i l i  ucze-

um
na t ą p i ło  sp o tk a n ie  z rektorem  p r o f .d r  E .B lęum inkiem . Po przemówie
n iu  r e k to r a  poinformowano g o ś c i  o o r ie n ta ln y c h  tra d y cja ch  w Groningen 
i  o zb io ra ch  sy r o lo g ic z n y c h  m iejscow ej b ib l io t e k i  u n iw e r sy te c k ie j .
Na za k o ń czen ie  sp o tk a n ia  u c z e s tn ic y  sympozjum m ogli w ysłuchać koncer-*
tu  fo rtep ia n o w eg o  i  skrzypcow ego op artego  na d z ie ła c h  ta k ic h  mistrzów
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jak: A rcan gelo  C o r e l l i ,  Johannes Brahms i  Franz S ch u b er t.
W p ie r w sz e j  s e k c j i  o s t a t n ie g o  d n ia  ob rad , którym  n ajp ierw  p r z e 

wodniczył p r o f . S e b a s t ia n  Brock /O x fo r d / ,  a po p o łu d n iu  L. van Rom- 
pay /L e id e n / ,  w yg łoszon o  n a s tę p u ją c e  r e f e r a t y :

J .  W o ź n i a k  /K rak ów /, " A frah ats M etaph erverstH n d - 
n is  im L ic h te  der T h eo r ie  von B lack  und R e in h a rd t" .

A. B B h l i n g  /T M b in gen /, " R h etorik  im L ib er  Graduumw
-  au to r  z w r ó c ił  uwagę n a jp ierw  na g reck ą  i  rzym ską s z k o łę  r e 
to r y c z n y , a n a s tę p n ie  na f a k t ,  że Pismo św. b y ło  głównym ź r ó 
dłem i n s p i r a c j i  d la  r e to r y k i  w L ib er  Graduum.

R. A. K i t c h e n  /U S A /, "The G attung o f  th e  L ib er  
Graduum and th ę  im p l ic a t io n s  fo r  a s o c io lo g y  o f A sc e tism " .

F. R i  1 1 e t  /R om a/, " S ty le  e t  r h e to r ią u e  ch ez  
Jacques de Saroug" .

J .  W. W a t  t  /O x fo r d / ,  " R h e to r ic a l F ig u r e s  a c c o r d in g  
to  Anthony o f  T a g r it" .

G. J . R e  i  n i  n k /G r o n in g e n /, " R h etorik  in  d er
H om ilie in  J e s  5 2 ,1 3 - 5 3 ,1 2  d es K a th o lik o s  Mar Aba II"  -  a u to r  
ukazał wpływ Jana C hryzostom a na Mar Abę I I ,  k tó r y  dokonywał 
l i t e r a l n e j  ę g z e g e z y  t e k s t u  b ib l i j n e g o  i  p o lem izow ał z m o n o fi-  
zy tam i. Omawiane k a z a n ie  Mar Aby I I  j e s t ,  zdaniem  R e in in k a , 
grecką h o m ilią  za sto so w a n ą  we wschodnim  K o ś c ie l e .

M. A. R o d r i g u e s  /C o im b r a /, " B ib ie  and T heology  
in  th e  S y r ia c  Church".

J .  M a r t i k a i n e n /G B t t in g e n / ,  "Johannes von
Apamea und d ie  E n tw ick lu n g  d er  s y r is c h e n  T h e o lo g ie " . *
W d r u g ie j  s e k c j i  o s t a t n ie g o  d n ia  ob rad , którym  p r z e w o d n ic z y ł  

najpierw N. El-K houry / L i b i a / ,  a n a s tę p n ie  k s .A .d e  H a lle u g  /L o u v a in -  
la -N eu v e/, w yg ło szo n o  n a s tę p u ją c e  r e f e r a t y :

J .  F. C o a k l e y  /L a n c a s t e r / ,  "The E x p la n a tio n s  o f  
the F e a s ts  o f  Mose bar Kepha".

M a r A p h r e /b p  n e s t o r ia ń s k i  z K e r a la / ,  " S la -
watha and Kushappe in  th e l i t u r g i c a l  s t y l e  o f  th e  E a s t -S y r ia n s
-  "Slaw atha" ozn acza  słow o  ludu  we Mszy ś w .,  a "Kushappe W

łowo k ap łan a  / e x p l i c a t i o / .
W. W i t a k o w s k i /U p p s a la / ,  "The Time and P la c e

o f  O r ig in  o f "The T each in g  o f  th e  A p o s t le s " . Warto tu  za zn a 
c z y ć , że W .W itakowski j e s t  P o la k ie ie sz k a ją c y m  o b e c n ie  w Up-

ks.A.de
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p s a l i ,  g d z ie  uzyskał dok torat z se m lty s ty k i ze s p e c ja liz a c ją  
sy r o le g ic z n ą  pod kierunkiem  sławnego F.Rundgrena. W cześniej 
ukończył h eb ra isty k ę  na U n iw ersy tec ie  Warszawskim.:. J e s t  to
drugi wypadek w XX w ., k iedy to  Polak uzyskał tak cenny ty 
tu ł  z t e j  s p e c j a ln o ś c i .  Poprzednio t y t u ł  ta k i uzyskał ks.Paweł 
Nowicki w 1914 r . ,  s tu d iu ją c  w Niemczech u ta k ich  sław , jak 
H .Reckendorf czy E .Sachau. Pan W itakowski zam ierza pośw ięcić  
s i ę  do końca swej pracy naukowej l i t e r a t u r z e  s y r y js k ie j  oraz 
o b iecu je  w spółpracę z p o lsk im i syro logam i. W ten  sposób trze 
c i  d z ień  sym pozjum m iał rów nież akcent p o ls k i .

G. S c h B l l g e n  / I n s t i t u t  fWr K irchengeschlchte  
der U n iv ersitN t Bonn/, " L itera r isch e  Gattung und theologisohe  
Tendenz der sy r isc h e n  D id a sk a lie " .

S . B r o c k /O x fo r d /, "Syriac D ialogue Poetry" -  wy
r ó ż n ił  on w d ialogow anej s y r y j s k ie j  p o e z j i  p ię ć  typów d ia lo 
gu: form uła d ia lo g u  z powtarzającym i s i ę  zwrotkami, d ia log  
z nierównymi c z ę śc ia m i, d ia lo g  z p rzejrzystym  opowiadanie: 
opowiadanie z mowami n ie  hom iletycznym i i  z dodanymi materia
łam i hom iletycznym i.

H. J . W. D r i j  v e r s /G ro n in g en /, "Solomon as
Teacher: Early S y r ia c  d id a c t ic  Poetry" -  p re leg e n t zw rócił 
uwagę na p a r a le lę  między Odami Salomona a K sięgą Mądrości.

A. D e s r e u m a u x  / P a r i s / ,  "Le probleme des ge- 
nres l i t t e r a i r e s  dans la  l i t t e r a t u r e  apocryphe Chretienne en 
Syriaque" -  autor poinformował tu  rów n ież, że paryska Ćcole 
P ratiq u e p o d ję ła  s i ę  k rytyczn ego  wydania apokryfów Nowego 
Testam entu w język u  syryjsk im  i  arabskim przy współpracy 
m iędzynarodowej.
Na zakończen ie sympozjum odbyło s i ę  gen era ln e zebran ie pod 

przewodnictwem A .G uillaum onta, F .G r a ffin a , H .D r ijv e r sa , K.Samira 
i  S .B rocka, k tó re  uśw iadom iło zebranym w yniki trzydniow ych obrad. 
Za s z c z e g ó ln ie  in te r e su ją c y  owoc uznano in form ację o zn a lez ien iu  
nowych sy r y jsk ic h  i  arab sk ich  manuskryptów z k lasztorów  N.D. des 
M oissons pod A lq os, przechowywanych przez mnichów ch a ld e jsk ich  
w B agdadzie, d z ię k i którym ic h  ogólna l ic z b a  w porównaniu z k ata
logam i Schera i  V o ste 'a  w zrosła  prawie do t y s ią c a .  Ich nowy kata
lo g  przygotowywany przez P .J .I sa a k a  i  P.Haddada z o s ta n ie  wkrótce
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opublikowany p rzez  Akademię Ir a c k ą . N iek tó rzy  u c z e s tn ic y  sympozja]
ubolew ali nad z b y tn ią  s e k u la r y z a c ją  i  zb y t rzadko podczas obrad*poi- 
ruszaną problem atykę t e o lo g ic z n ą ,  co s i ę  sp r z e c iw ia  ustalonym  w. 1947-
r . w O k sford zie  za łożen iom  c e lo w o śc i organ izow ania  te g o  r o d z a ju 'o k r e 
sowych sp otk ań . Obiecano temu p r z e c iw d z ia ła ć  i  na następ n ych  kon
gresach c z ę ś o ie j  p oru szać t e o lo g ię  Ojców s y r y js k ic h  i  a ra b sk ich .

Dyskutowano rów nież nad tematem i  m iejscem  p r z y sz łe g o  sympozjum 
proponując Bochum, Y ity c h , L a n c a ste r , Leuven, L ouvain-L a-N euve. 
O stateczn ie o r g a n iz a c ję  V Symposium Syriacum  na tem at t y p o lo g i i  w l i 
tera tu rze  s y r y j s k ie j  pow ierzono profesorom  b e lg ij s k im :  A. de H a lle u -  
low i i  A. van H oey'ow i, k tó rzy  mają j e  przygotow ać j e s i e n i ą  i988  r .  
w Louvain-La-N euve. W zw iązku z tym p oszerzon o  tak że  k o m ite t orga
n izacyjn y , choć n ie  ma on nadal żadnej s t a ł e j  s tr u k tu r y . O statnim  
akcentem teg o  sp o tk a n ia  b y ła  p r z y ję ta  z entuzjazmem przez u c z e s t n i 
ków, w ierszowana mowa po s y r y js k u , w ygłoszon a  p rzez n e s to r ia ń s k ie g o  
biskupa d la  Syryjczyków  p ó łn ocn ej Europy J .Y .ę ię e k a ,  au tora  szereg u  
podręczników do n e o s y r y js k ie g o  i  kom entarzy l i t u r g ic z n y c h .

W podsumowaniu c a ło ś c i  obrad n a leży  s i ę  duże uznan ie i  w d z ię 
czność Holendrom, a s z c z e g ó ln ie  p ro feso ro w i H .J .W .D rijv erso w i, za  
sprawną o r g a n iz a c ję  sympozjum i  s tw o r z e n ie  i ś c i e  b r a te r s k ie j  i  ko
le ż e ń sk ie j  a tm osfery : od s ta r s z y c h  i  dośw iadczonych syrologów  m łod si 
mogli s i ę  w ie le  n au czyć. U c z e s tn ic y  sympozjum m ogli ponadto u c z e s t n i 
czyć zarówno w l i t u r g i i ,  odpraw ianej c o d z ie n n ie  w innym r y c ie  s y r y j 
skim, jak  i  zw ied zać przygotow ane wystawy najnow szych p u b lik a c j i  z pa 
t r o lo g i i  s y r y j s k ie j  i  a r a b s k ie j ,  k tó r e  można b y ło  b ezp ośred n io  naby
wać. Powracający u c z e s tn ik  te g o  ro d za ju  sympozjum przeżywa pew ien  
n ied o sy t, że mimo tak  b u jn ie  r o z w ija ją c y c h  s i ę  za g r a n ic ą  stud iów  
sy ro lo g icz n y c h , w P o lsc e  brak ośrodka ak ad em ick iego , ndwet na K ato
lick im  U n iw e r sy te c ie  L u b elsk i choćby z d w u le tn ią  s p e c j a l i z a c j ą ,
gdzie można byłoby r o z w ija ć  te g o  ro d za ju  d z ia ła ln o ś ć  i  p is a ć  prace  
z te j  d z ie d z in y . Pragnę w tym m ie jscu  oddać h o łd  n estorow i p o ls k ie j  
s y r o lo g ii  k s .  p ra ła to w i dr hab. W ojciechow i Kani z Tarnowa za je g o  
przekłady i  p o p u la ry za cję  s ta r o ż y tn e j  l i t e r a t u r y  s y r y j s k ie j  w P o ls c e ,  
jak rów nież o .d r  J ó zefo w i P aściak ow i OP p ro feso ro w i języ k a  s y r y j s k ie 
go na Angelicum  w Rzymie za wprowadzenie mnie w arkana k u ltu ry  s y r o -  *
lo g ic z n e j .

K s. Jerzy  Woźniak CM -  Kraków




